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Allgemeine Hinweise
Lesen Sie vor der ersten Benutzung des
& |||| Gerats diese Originalbetriebsanleitung
und die beiliegenden Sicherheitshinwei-
se. Handeln Sie danach.

Bewahren Sie beide Hefte fir spateren Gebrauch oder
fur Nachbesitzer auf.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Verwenden Sie diesen Hochdruckreiniger ausschlief3-
lich fiir folgende Arbeiten:

Reinigen Sie Maschinen, Fahrzeuge, Bauwerke, Werk-
zeuge und ahnliche Objekte mit dem Hochdruckstrahl.
Fir hartnackige Verschmutzungen empfehlen wir eine
Rotordiise als Sonderzubehor.

Bei HD...Plus ist eine Rotordlise im Lieferumfang ent-
halten.

ACHTUNG

Verschmutztes Wasser fiihrt zu vorzeitigem Ver-
schleiB8 oder Ablagerungen im Gerit.

Versorgen Sie das Geréat nur mit sauberem Wasser
oder Recyclingwasser, das folgende Grenzwerte nicht
tiberschreitet:

e pH-Wert: 6,5...9,5

e elektrische Leitfahigkeit: Leitfahigkeit von Frisch-
wasser + 1200 uS/cm, maximale Leitfahigkeit
2000 pS/cm

absetzbare Stoffe (Probevolumen 1 |, Absetzzeit 30
Minuten): < 0,5 mg/l

abfiltrierbare Stoffe: < 50 mg/l, keine abrasiven Stof-
fe

Kohlenwasserstoffe: < 20 mg/l

Chlorid: < 300 mg/I

Sulfat: < 240 mg/I

Kalzium: < 200 mg/I

Gesamtharte: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm (mg
CaCOg/l)

Eisen: < 0,5 mg/l

Mangan: < 0,05 mg/I

Kupfer: <2 mg/l
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e Aktivchlor: < 0,3 mg/l
e frei von Ublen Gerlichen

&Yy Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar. Bit-

Q.@ te Verpackungen umweltgerecht entsorgen.

Elektrische und elektronische Geréate enthalten

wertvolle recyclebare Materialien und oft Be-
= Standteile wie Batterien, Akkus oder Ol, die bei

falschem Umgang oder falscher Entsorgung eine
potentielle Gefahr fir die menschliche Gesundheit und
die Umwelt darstellen kénnen. Fir den ordnungsgema-
Ren Betrieb des Gerats sind diese Bestandteile jedoch
notwendig. Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gera-
te durfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen finden Sie un-
ter: www.kaercher.de/REACH

Sicherheitshinweise

e Lesen Sie unbedingt vor der ersten Inbetriebnahme
des Gerats die Sicherheitshinweise 5.951-949.0.

e Beachten Sie nationale Vorschriften fiir Flissig-
keitsstrahler.

e Beachten Sie nationale Vorschriften zur Unfallver-
hitung. Flussigkeitsstrahler missen regelmafig ge-
prift werden. Das Prifergebnis muss schriftlich
dokumentiert werden.

o Nehmen Sie an Gerat und Zubehor keine Verande-
rungen vor.

Symbole auf dem Gerat
Das Gerét darf nicht unmittelbar an das 6f-
fentliche Trinkwassernetz angeschlossen
werden.

1 Hochdruckstrahl nicht auf Personen, Tiere,
W wa| aktive elektrische Ausriistung oder auf das
Gerat selbst richten.Gerat vor Frost schitzen.

Sicherheitseinrichtungen
Sicherheitseinrichtungen dienen dem Schutz des Be-
nutzers und durfen nicht auer Kraft gesetzt oder in ih-
rer Funktion umgangen werden.

Uberstromventil, Druckschalter und Sicherheitsventil
sind werkseitig eingestellt und plombiert. Einstellungen
erfolgen nur durch den Kundendienst.

Uberstromventil mit Druckschalter
Beim Reduzieren der Wassermenge mit der Druck- und
Mengenregulierung 6ffnet das Uberstromventil und ein
Teil des Wassers flieRt zur Saugseite der Pumpe zu-
riick.
Beim Loslassen des Abzugshebels an der Hochdruck-
pistole schaltet der Druckschalter die Hochdruckpumpe
ab und der Hochdruckstrahl stoppt.
Wird der Abzugshebel gezogen, schaltet die Pumpe
wieder ein.

Sicherheitsventil

Das Sicherheitsventil éffnet bei Uberschreitung des zu-
lassigen Betriebsliberdrucks und das Wasser flief3t zur
Saugseite der Pumpe zuriick.

Bedienelemente

Siehe Grafikseite
@) Schutzteil

) Duse
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@ Druck- und Mengenregulierung
(® Strahirohr EASY!Lock

@ Hochdruckpistole EASY!Force
(8) Sicherungsraste

(7) Abzugshebel

Entriegelungshebel
@ Hochdruckschlauch EASY!Lock

Schubbiigel

(@) Strahlrohrhalter

@ Transporthalter fur Flachenreiniger®, Rotordiise*
(i3 Sterngriff Schubbugel

Hochdruckanschluss EASY!Lock

(i Uberwurfmutter

Schlauchstutzen

@ sieb

Wasseranschluss
Gerateschalter
Kabelhalter, Schlauchhalter

* nicht bei allen Geratevarianten im Lieferumfang

Farbkennzeichnung

e Bedienelemente fiir den Reinigungsprozess sind
gelb.

e Bedienelemente fiir die Wartung und den Service
sind hellgrau.

1. Packungsinhalt beim Auspacken prifen.
2. Bei Transportschaden sofort Handler informieren.

Zubehor montieren

Hinweis

Das EASYILock-System verbindet Komponenten durch
ein Schnellgewinde mit nur einer Umdrehung schnell
und sicher.

1. Hochdruckdiise auf das Strahlrohr stecken.

2. Uberwurfmutter montieren und handfest anziehen
(EASY!Lock).

Strahlrohr mit Hochdruckpistole verbinden und
handfest anziehen (EASY!Lock).

Abbildung A

Schubbtigel anbringen.

Abbildung B

Hochdruckschlauch anbringen
Hochdruckschlauch mit Hochdruckpistole und
Hochdruckanschluss des Gerats verbinden und
handfest anziehen (EASY!Lock).

Inbetriebnahme

Elektrischer Anschluss

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch elektrischen Schlag
Verbinden Sie das Gerét mit einem Stecker mit dem
elektrischen Netz. Eine nicht trennbare Verbindung mit
dem Stromnetz ist verboten. Der Stecker dient zur Netz-
trennung.

d
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Anschlusswerte siehe Typenschild oder Technische Da-
ten.

1. Netzkabel abwickeln und auf dem Boden ablegen.
2. Netzstecker in die Steckdose stecken.

Wasseranschluss
Anschluss an eine Wasserleitung

AN WARNUNG

Gesundheitsgefahr durch Riickfluss verschmutz-

ten Wassers in das Trinkwassernetz.

Beachten Sie die Vorschriften des Wasserversorgers.

GemaR gultiger Vorschriften darf das Gerat nie ohne

Systemtrenner am Trinkwassernetz betrieben werden.

Verwenden Sie einen Systemtrenner von KARCHER

oder alternativ einen Systemtrenner gemal EN 12729

Typ BA. Wasser, das durch einen Systemtrenner geflos-

sen ist, wird als nicht trinkbar eingestuft. SchlieRen Sie

den Systemtrenner immer an der Wasserversorgung,
niemals direkt am Wasseranschluss des Gerats an.

1. Wasserversorgung auf Zulaufdruck, Zulauftempera-
tur und Zulaufmenge prifen. Anforderungen siehe
Abschnitt “Technische Daten”.

2. Systemtrenner und Wasseranschluss des Gerates
mit einem Schlauch verbinden (Mindestlange 7,5 m,
Mindestdurchmesser 17).

Der Zulaufschlauch ist nicht im Lieferumfang enthal-
ten.

3. Wasserzulauf 6ffnen.

Wasser aus Behilter ansaugen

1. Saugschlauch (Bestellnummer 4.440-207.0) und
Filter (Bestellnummer 4.730-012.0) am Wasseran-
schluss anschrauben.

2. Gerat entliiften.

Geriét entliiften

1. Duse vom Strahlrohr abschrauben.

2. Gerat laufen lassen, bis das Wasser blasenfrei aus-
tritt.

3. Bei Entliiftungsproblemen Geréat 10 Sekunden lau-
fen lassen, dann ausschalten. Vorgang mehrmals
wiederholen.

4. Gerat ausschalten.

5. Duse wieder aufschrauben.

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch den Hochdruck-Wasser-
strahl

Fixieren Sie Abzugshebel und Sicherungshebel nie-
mals in betétigter Position.

Benutzen Sie die Hochdruckpistole nicht, wenn der Si-
cherungshebel beschédigt ist.

Schieben Sie vor allen Arbeiten am Gerét die Siche-
rungsraste der Hochdruckpistole nach vorne.

Hochdruckpistole 6ffnen/schlieRen
1. Hochdruckpistole 6ffnen: Sicherungshebel und Ab-
zugshebel betatigen.
2. Hochdruckpistole schlieen: Sicherungshebel und
Abzugshebel loslassen.

Betrieb mit Hochdruck
Das Gerat kann stehend oder liegend betrieben wer-
den.
Hinweis
Das Gerdét ist mit einem Druckschalter ausgestattet. Der
Motor lauft nur an, wenn die Hochdruckpistole gedffnet
ist.
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1. Geréteschalter auf “I” stellen.

2. Hochdruckpistole entsichern, dazu Sicherungsraste
der Hochdruckpistole nach hinten schieben.

3. Hochdruckpistole 6ffnen.

4. Bei Gerat mit Druck- und Mengenregulierung: Ar-
beitsdruck durch Verdrehen der Druck- und Men-
genregulierung einstellen.

Betrieb mit Reinigungsmittel

Hinweis

Zum Betrieb mit Reinigungsmittel wird eine Becher-

schaumlanze (Option) ben6tigt.

AN WARNUNG

Gesundheitsgefahr durch falschen Umgang mit

Reinigungsmitteln

Sicherheitshinweise auf dem Reinigungsmittel beach-

ten.

ACHTUNG

Ungeeignete Reinigungsmittel kbnnen das Gerét

und das zu reinigende Objekt beschéddigen.

Verwenden Sie nur von KARCHER freigegebene Reini-

gungsmittel.

Beachten Sie dem Reinigungsmittel beigegebene Do-

sierempfehlungen und Hinweise.

Gehen Sie um Schutz der Umwelt sparsam mit Reini-

gungsmitteln um.

KARCHER-Reinigungsmittel garantieren ein stérungs-

freies Arbeiten. Bitte lassen Sie sich beraten oder for-

dern Sie unseren Katalog oder unsere

Reinigungsmittel-Informationsblatter an.

Abbildung C

() Schaumdiise
(2) Behalter

(3) Blendensatz
Reinigungsmittelzumischung: 3=hoch, 2=mittel,
1=niedrig

(® Saugschlauch
@ Hochdruckpistole EASY!Force

Behalter abschrauben.

Gewlnschte Blende in den Saugschlauch einste-

cken.

Reinigungsmittel in den Behalter fillen.

Behalter an die Schaumdiise schrauben.

Strahlrohr von der Hochdruckpistole entfernen.

Schaumduse an der Hochdruckpistole anbringen

und handfest anziehen.

Hochdruckreiniger in Betrieb nehmen.

Empfohlene Reinigungsmethode

1. Das Reinigungsmittel sparsam auf die trockene
Oberflache spriihen und einwirken (nicht trocknen)
lassen.

2. Den geldsten Schmutz mit dem Hochdruckstrahl ab-

spulen.
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Schaumlanze spiilen

Die Schaumlanze muss nach der Benutzung gespiilt

werden, um Reinigungsmittelablagerungen zu vermei-

den.

1. Behélter abschrauben.

2. Reinigungsmittelrestin die Lieferverpackung zurlick
gieRen.

3. Behalter mit klarem Wasser fiillen.

4. Behalter an die Schaumdiise schrauben.

Deutsch

5. Schaumdise ca. 1 Minute lang betreiben um Reini-
gungsmittelreste auszuspulen.
6. Behalter leeren.

Betrieb unterbrechen

1. Hochdruckpistole schlielRen, das Gerat schaltet
aus.

2. Hochdruckpistole sichern, dazu Sicherungsraste
nach vorne schieben.

Hinweis

Beim Ausschalten des Gerétes wird der Wasserdruck

um ca. 70% abgesenkt. Dadurch sinkt die Betétigungs-

kraft der Hochdruckpistole und die Lebensdauer des

Gerites steigt.

Betrieb fortsetzen
Hochdruckpistole entsichern, dazu Sicherungsraste
nach hinten schieben.

Hochdruckpistole 6ffnen, das Gerat schaltet wieder
ein.

Betrieb beenden

Wasserzulauf schlieBen.

Hochdruckpistole 6ffnen.

Gerateschalter auf “I” drehen und Geréat 5 bis 10 Se-
kunden laufen lassen.

Hochdruckpistole schlieen.

Gerateschalter auf “0/OFF” drehen.

Netzstecker nur mit trockenen Handen aus der
Steckdose ziehen.

Wasserzulauf entfernen.

Hochdruckpistole 6ffnen, bis das Gerat drucklos ist.
Hochdruckpistole sichern, dazu Sicherungsraste
nach vorne schieben.

Gerat aufbewahren

Strahlrohr mit Hochdruckpistole auf den Strahlrohr-
haltern ablegen.

Netzkabel um den Kabel-/Schlauchhalter wickeln.
Hochdruckschlauch aufwickeln, liber den Kabel-/
Schlauchhalter hangen.

Frostschutz

ACHTUNG

Frost zerstort das nicht vollstidndig von Wasser ent-
leerte Geriit.

Bewahren Sie das Gerét an einem frostfreien Ort auf.
Ist keine frostfreie Lagerung moglich:

1. Wasser ablassen.

2. HandelsUbliches Frostschutzmittel durch das Gerat
pumpen.

Gerat maximal 1 Minute laufen lassen, bis Pumpe
und Leitungen leer sind.

Hinweis

Handelsiibliches Frostschutzmittel fiir Kraftfahrzeuge
auf Glykolbasis verwenden. Handhabungsvorschriften
des Frostschutzmittelherstellers beachten.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr, Beschiddigungsgefahr
Beachten Sie beim Transport das Gewicht des Gerétes.
ACHTUNG

Beschédigungsgefahr

Schiitzen Sie den Abzugshebel der Hochdruckpistole
vor Beschédigungen.
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. Zum Transport Uber langere Strecken Gerat am
Schubbiigel hinter sich her ziehen.

Zum Treppensteigen Gerat Stufe um Stufe hochzie-
hen.

Beim Transport in Fahrzeugen Gerat nach den je-
weils giiltigen Richtlinien gegen Rutschen und Kip-
pen sichern.

N
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Transporthalter fiir Flachenreiniger oder
Rotordiise
Anschlussstutzen des Flachenreinigers oder der
Rotordiise auf den Transporthalter am Rohrrahmen
stecken.
Uberwurfmutter ungefahr 1 Umdrehung aufschrau-
ben.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr, Beschadigungsgefahr.
Beachten Sie bei der Lagerung das Gewicht des Geréa-
tes.

1. Gerat nur in Innenrdumen lagern.

Pflege und Wartung

A GEFAHR

Verletzungsgefahr durch unabsichtlich anlaufen-
des Geriét und elektrischen Schlag.

Schalten Sie vor allen Arbeiten das Gerét aus und zie-
hen Sie den Netzstecker.

-

N

Sicherheitsinspektion / Wartungsvertrag
Mit lhrem Handler kdnnen Sie eine regelmagige Sicher-
heitsinspektion vereinbaren oder einen Wartungsver-
trag abschlieRen. Bitte lassen Sie sich beraten.

Vor jedem Betrieb
. Anschlusskabel auf Schaden priifen, beschadigtes
Kabel unverziiglich durch den autorisierten Kunden-
dienst oder eine Elektrofachkraft austauschen las-
sen.
Hochdruckschlauch auf Beschadigung priifen, be-
schadigten Hochdruckschlauch unverziglich aus-
tauschen.
Gerat auf Dichtheit priifen. 3 Tropfen Wasser pro Mi-
nute sind zulassig. Bei stérkerer Undichtigkeit Kun-
dendienst aufsuchen.

Waochentlich
. Sieb im Wasseranschluss reinigen.

-

N
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Sieb im Wasseranschluss reinigen
Uberwurfmutter abschrauben.
Schlauchstutzen mit Sieb herausziehen.
Sieb duBerlich reinigen und abspiilen.
Hinweis: Sechskant des Schlauchstutzens zum
Anschluss im Gerat ausrichten.
Schlauchstutzen mit Sieb einsetzen.
Uberwurfmutter festziehen.

wnN =
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Alle 500 Betriebsstunden, mindestens
jahrlich
1. Wartung des Gerats durch den Kundendienst durch-
fuhren lassen.
2. Ol wechseln.

Ol wechseln
Hinweis
Olmenge und -sorte siehe Abschnitt “Technische Da-
ten”

1. 4 Schrauben herausdrehen.
. Geratehaube abnehmen.

Abbildung D
Olablassschlauch nach unten schwenken und iiber
einen Ol-Auffangbehélter halten.
Stopfen aus dem Olablassschlauch ziehen.
Deckel abnehmen.
Schaumstoff aus dem Olbehélter herausnehmen.
Warten bis das Ol vollsténdig abgelaufen ist.
Abbildung E
Stopfen in den Olablassschlauch stecken.
Olablassschlauch nach oben schwenken und ein-
rasten.
10. Abgemessene Olmenge einfiillen.
11. Schaumstoff in den Olbehélter einsetzen.
12. Deckel anbringen und festdriicken.

Abbildung F

Hilfe bei Stérungen

A GEFAHR
Verletzungsgefahr durch unabsichtlich anlaufen-
des Geriét und elektrischen Schlag.
Schalten Sie vor allen Arbeiten das Gerét aus und zie-
hen Sie den Netzstecker.
Lassen Sie elektrische Bauteile nur vom autorisierten
Kundendienst priifen und reparieren.
Suchen Sie bei Stérungen, die in diesem Kapitel nicht
genannt sind, im Zweifelsfall und bei ausdriicklichem
Hinweis einen autorisierten Kundendienst auf.
Gerét lasst sich nicht starten
® Anschlusskabel auf Schaden prifen.
® Netzspannung prifen.
® st das Gerat Uberhitzt:
a Gerateschalter auf “0” stellen.
b Gerat mindestens 15 Minuten lang abkuhlen las-
sen.
¢ Gerateschalter auf “1” stellen.
® Bei elektrischem Defekt Kundendienst aufsuchen.
Gerat kommt nicht auf Druck
® GrolRe der Dise kontrollieren, erforderliche GroRe
siehe Kapitel “Technische Daten”.
Gerat entliiften, siehe Kapitel “Gerat entllften”.
Sieb im Wasseranschluss reinigen.
Wasserzulaufmenge prifen, erforderliche Menge
siehe Kapitel “Technische Daten”.
® Duse reinigen.
® Bei Bedarf Kundendienst aufsuchen.
Pumpe undicht
Bis zu 3 Tropfen Wasseraustritt pro Minute sind zulas-
sig.
® Bei starkerer Undichtigkeit Geréat durch den Kun-
dendienst prifen lassen.
Pumpe klopft
® \Wasserzuleitung auf Dichtheit priifen.
® Gerat entllften, siehe Kapitel “Gerat entllften”.
® Bei Bedarf Kundendienst aufsuchen.
Reinigungsmittel-Beimischung zu gering
® Becher der Schaumdise nachfillen.
® GroRere Blende auf den Saugschlauch stecken.
® Saugschlauch und Schaumduse auf Reinigungsmit-
tel-Ablagerungen prufen. Ablagerungen mit lauwar-
mem Wasser entfernen.

Zubehor und Ersatzteile

Nur Original-Zubehdr und Original-Ersatzteile verwen-
den, sie bieten die Gewabhr fiir einen sicheren und st6-
rungsfreien Betrieb des Gerats.

[
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Informationen Uber Zubehor und Ersatzteile finden Sie

unter www.kaercher.com.

In jedem Land gelten die von unserer zusténdigen Ver-
triebsgesellschaft herausgegebenen Garantiebedin-

wir innerhalb der Garantiefrist kostenlos, sofern ein Ma-

terial- oder Herstellungsfehler die Ursache sein sollte.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an
Ihren Handler oder die nachste autorisierte Kunden-

dienststelle.

(Adresse siehe Riickseite)

gungen. Etwaige Stérungen an Ihrem Gerat beseitigen

Technische Daten

HD6/15M HD6/15M HD6/16-4M HD 7/12-4 M
Cage Cage Cage Cage
Landervariante
Land EU CH EU GB
Elektrischer Anschluss
Netzspannung \Y 230 230 230 230-240
Phase ~ 1 1 1 1
Frequenz Hz 50 50 50 50
Anschlussleistung kW 3,1 2,3 3,3 3,1
Schutzart IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Netzabsicherung (trége) A 16 10 16 13
Verlangerungskabel 30 m mm? 2,5 2,5 2,5 2,5
Wasseranschluss
Zulaufdruck (max.) MPa 1 1 1 1
Zulauftemperatur (max.) °C 60 60 60 60
Zulaufmenge (min.) I/min 13 13 13 13
Ansaughdéhe (max.) m 0,5 0,5 0,5 0,5
Leistungsdaten Gerit
Diisengroéfe der Standarddiise 033 038 034 045
Betriebsdruck MPa 15 12 16 12
Betriebsiiberdruck (max.) MPa 22,5 18 24 18
Férdermenge, Wasser I/min 9,3 9,6 9,9 1,7
RuickstoRkraft der Hochdruckpistole N 28,6 28,6 30,0 29,5
MaBe und Gewichte
Typisches Betriebsgewicht kg 33 33 42 43
Lange mm 460 460 460 460
Breite mm 420 420 420 420
Héhe mm 970 970 970 970
Olmenge | 0,25 0,25 0,35 0,35
Olsorte Typ 15W40 0W40 0W40 0W40
Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-79
Hand-Arm-Vibrationswert m/s? 2,4 2,4 2,8 2,8
Unsicherheit K m/s2 0,7 0,7 0,9 0,9
Schalldruckpegel dB(A) 74 74 74 72
Unsicherheit Ky dB(A) 3 3 3 3
Schallleistungspegel Lya + dB(A) 90 90 89 88
Unsicherheit Kyya
HD 7/14-4M HD 7/16-4 M HD7/17 M HD 8/18-4 M
Cage Cage Cage Cage
Landervariante
Land EU EU EU EU
Elektrischer Anschluss
Netzspannung \% 230 400 400 400
Deutsch 9



HD 7/14-4M HD7/16-4M HD7/17M HD 8/18-4 M

Cage Cage Cage Cage
Phase ~ 1 3 3 3
Frequenz Hz 50 50 50 50
Anschlussleistung kW 3,4 4,2 4,2 4,6
Schutzart IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Netzabsicherung (tréage) A 16 16 16 16
Verlangerungskabel 30 m mm? 2,5 2,5 2,5 2,5
Wasseranschluss
Zulaufdruck (max.) MPa 1 1 1 1
Zulauftemperatur (max.) °C 60 60 60 60
Zulaufmenge (min.) 1/min 15 15 15 16
Ansaughdhe (max.) m 0,5 0,5 0,5 0,5
Leistungsdaten Gerat
Diisengrofie der Standarddise 043 042 040 042
Betriebsdruck MPa 14 16 17 18
Betriebsiiberdruck (max.) MPa 21 24 25,5 27
Férdermenge, Wasser I/min 11,5 11,6 11,6 12,5
RuckstoRkraft der Hochdruckpistole N 32,3 34,5 35,5 41,8
MaBe und Gewichte
Typisches Betriebsgewicht kg 42 43 36 45
Lange mm 460 460 460 460
Breite mm 420 420 420 420
Héhe mm 970 970 970 970
Olmenge | 0,35 0,35 0,20 0,35
Olsorte Typ 0W40 SAE 90 SAE 90 SAE 90
Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-79
Hand-Arm-Vibrationswert m/s? 2,7 2,4 3,0 2,3
Unsicherheit K m/s2 0,8 0,7 0,8 0,7
Schalldruckpegel dB(A) 68 70 79 75
Unsicherheit Kya dB(A) 3 3 3 3
Schallleistungspegel Lya + dB(A) 84 86 95 92

Unsicherheit Kyya

Ausnahmegrund nach Verordnung (EU) 2019/1781 An- Angewandte Verordnung(en)
hang | Abschnitt 2 (12): j) (EU) 2009/1781

Technische Anderungen vorbehalten. Angewandte harmonisierte Normen

EU-Konformitatserklarung N o 76

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend bezeichnete EN IEC 63000: 2018

Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart so- EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

wie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung EN 55014-2: 2015

den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und Ge- EN 62233: 2008

sundheitsanforderungen der EU-Richtlinien entspricht. EN 61000-3-2: 2014

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Ma- HD 6/15, HD 6/16, HD 7/16, HD 7/17, HD 8/18
schine verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit. EN 61000-3-3: 2013 '

Produkt: Hochdruckreiniger HD 7/14

Typ: 1.150-xxx EN 61000-3-11: 2000

Typ: 1.151-xxx
Typ: 1.524-xxx

Einschlagige EU-Richtlinien

Angewandtes Konformitdtsbewertungsverfahren
2000/14/EG: Anhang V

Schallleistungspegel dB(A)

2000/14/EG

2006/42/EG (+2009/127/EG) (H;Enfélix 87

2011/65/EU iert: ¢
Garantiert: 90

2014/30/EU HD 6/16-4 M

2009/125/EG

Gemessen: 87

10 Deutsch



levikég utTOdEIgEIG
Mpiv atmé TV TTPWTN XPAON TNG
A |||| OUOKEUNG, d1aBAacTE QUTEG TIG YVAOIEG

odnyieg xpnong kabwg Kai Tig
OUVODEUTIKEG UTTOBEICEIG aOPaAEiag. EQapuoleTe auTég
TIG 0dnyieEg.
DuAGETE Ta dUO BIBAIOPAKIA yIa HETAYEVETTEPN XPHON 1
YIQ TOV ETTOPEVO IBIOKTATN.

Evdedelyuévn xpion

XpnoiyoTroIEiTE QUTA TN CUCKEUH KaBapiopol uwnAig
TTiEONG ATTOKAEIOTIKG VIO TIG £EAG EPYATiES:
KaBapioTe unxavApara, oxfuaTta, KTipida, EpyaAeio kai
TTOPOUOIA AVTIKEIMEVA PE TN PITTH UYPNAAG TTiEONG.
MNa évioveg akabapaieg guVIOTOUUE TO TTEPIOTPEPOUEVO
HTTEK WG €10IKO TTAPEAKOPEVO.
270 HD...Plus TrepiAapBaveTal éva TEPIOTPEPOPEVO
UTTEK OTOV TTOPAdOTED ECOTTAIONO.
MPOXOXH
To aka@apro vepo mpokaAsi mpowpn ¢Bopd
EMIKABiOEIS OTN OUOKEUN.
Tpogodoreire Tn gUoKeUn UOVO e KaBapo vepo 1 vepod
avakUkAwong mmou dev utrepPaivel Tic akéAoubeg
OPIAKES TIUES:
e Ty pH: 6,5...9,5
e HAekTpIKA aywylpuoTnTa: Aywyiuotnta kabapou

vepou + 1200 pS/cm, péyioTn aywyipotnTa

2000 pS/cm
e Ouaieg TTou dnuioupyolv IZApaTa (6yKog deiyuaTog
11, xpoévog kabi¢nong 30 Aetrtd): < 0,5 mg/l
AinBoupeveg ouaieg: < 50 mg/l, 61 AelavTIKEG ouTieg
YdpoyovavBpakeg: < 20 mg/l
XAwpiouyeg evwoelg: < 300 mg/l
Oclkég evwoelg: < 240 mg/l
AoBéoTio: < 200 mgl/l
2uvoAIkf okAnpoTnTa: < 28 °dH, < 50° TH,
< 500 ppm (mg CaCOg/l)
Zidnpog: < 0,5 mg/l
Mayydvio: < 0,05 mg/l
XaAkog: < 2 mgl/l
Evepyo xAwplio: < 0,3 mg/l
XWPIG AOXNHES OOUEG

MpooTtacia Tou TrepIBAAAovTOg

&y Ta UNIKG ouoKeUaoiag ival avaKuKAWGIHA.
ATTOPPITITETE TIG CUOKEUQTTEG PE TTEPIBAANNOVTIKG
0pB6 TpoTIO.

O1 NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG

TTEPIEXOUV TTOAUTIPO AVAKUKAWGIKA UAIKG Kal,
 OUXVG, EG0PTAHOTA OTIWG PTTATAPIEG ATTAEG,

emavagopTi(dueveg A Addia, Ta oTroia o€
TEPITTTWON AavBaouévng Xpnong r amméppIiyng
UTTOpOUV va Bégouv o€ Kivduvo Tnv avBpwTivn uyeia
Kail 1o epIBAAAov. QOoT600, QUTA Ta CUCTATIKG Eival
aTapaitnTa yia TN owaTh AgIToupyia TNG ouokeung. O1
OUOKEUEG TTOU PEPOUV auTd To GUHBOAO dev ETTITPETTETAI
Va aTTopPITIToVTal Hadi JE T OIKIaKA aTTOPPiMPaTA.

Ymobeigeig oxeTIkA pe cuoTaTikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTANPOPOPIEG OXETIKG PE TA CUCTATIKG
eival dlaBéoipeg atn dieuBuvan: www.kaercher.com/
REACH

Ymodeigeig aocpa S

e [lpiv amd Tnv TpwTn 60N TNG CUOKEUNG O€
AeiTtoupyia, diaBdaoTe oTTwWAdATIOTE TIG UTTODEIEEIG
ao@aAeiag 5.951-949.0.

e N\dBete UTTOWN TOUg £BVIKOUG KaVoVIoPOUG yia
OUOKEUEG EKTOEEUONG UYPWV.

e Ad&Bete UTTOWN TOUG £BVIKOUG KAVOVIOUOUG
TPOANYNG aTuxnudaTwy. Ol CUOKEUEG EKTOGEUONG
uypwV TTPETTEl va EAEyYovTal TAKTIKE. To
atroTéAeopa TNG OOKIUAG TTPETTEI VO TEKUNPILVETAI
YPATITWG.

e Mnv TTpayUaTOTIOIEITE YETATPOTTEG OTN GUOKEUI KAl
oTa TTAPEAKOUEVO.

ZUuBoAa ETAVW OTN CUCKEUN
H ouokeur dev emTpémeTal va ouvOEeTal
dueaa oT1o dnooIo SiKTUO TTOTIKOU vEPOU.

PTTT Mn oTpé@eTe TN PITTA UWNANG TTiECNG TTPOG
4 man| AVOPWTTOUG, {W)T, EVEPYOTTOINPEVO NAEKTPIKO
i | €€OTTAIONO 1) OTNV iBIa TN CUOKEUN).
MpoaoTaTteUoTe TN CUCKEURA QT TTAYETO.

Alatageig aopaleiag
O1 d10Td&EIG aoPaAEiag Xpnoluelouv otV TTpooTaadia
TOU XPAOTN Kal OEV ETMITPETTETAI VA TIBEVTAI EKTOG ITXUOG
1 Va TTOPOKAUTITETAI N AEITOUpPYia TOUG.
H BaABida utrepTTAPWONG, 0 TTPECOCTATNG Kal N
BaABida aopaAeiag Exouv pubUIOTE Kal oQPayIoTEi aTTd
T0 £pyoaTdalo. Pubuioeig rpayuartotroioUvTal yévo amoé
TNV €EUTTNPETNON TTEAATWV.

BaABiSa utrepTARpwWONG HE TPECOOTATN
MeiwvovTag Tnv TToodTNTa VEPOU PE TOV pUBUIOTA
Trieong kal ToodTNTag avoiyel N BaABida
UTTEPTTARPWONG Kal £va HEPOG TOU VEPOU ETTIOTPEPEI
oTnv TAeupd avappodenong TnG avTtAiag.

Aprivovtag Tn okavddAn oto mMoTOAl UYPNnAAG TTiEaNG O

TIPECOOTATNG ATTEVEPYOTTOIET TNV aVTAIa UYNARG TTiEoNg

KaI N PITT UWNAAG TTiECNG OTAUOTA.

Av TpaBnxTei n okavddaAn, n avtAia evepyoTroigital Eava.
BaABida aoc@aAciag

H BaABida aogaAeiag avoiyel o€ TrepiTTTwon uTrépRacng

NG EMTPETITAG UTTEPTTIEGNG AEITOUPYIOG KaI TO VEPO

ETMOTPEPEI OTNV TTAEUPG avappdPNnang TNG avTAiag.

BA. oeAida diaypapudtwy

@ MpoaTaTeuTikd TUAPA

@) Mmex

@ PuBuioTtig mieong kai roadtnTag *

(@) Zwhivag yekaopol EASY!Lock

@ MoTtéM uwnAng Trieong EASY!Force

(&) MoxAdg acpahiong

@ Zxavdain

MoxA6¢ amrac@aAiong

@ Eukapttog owArvag upnAng trieong EASY!Lock

NAaPr HETAPOPAG

@ =mpiyua cwAiva wekaopoo

@ ZTAPIYMa PETAQOPAG Yia KaBaploTr datrédou*,
TTEPIOTPEPOUEVO UTTEK®

@ AoTepoeldng Aapr paBdou odriynong

Z0vdeon uwnArg Trieong EASY!Lock
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(5 Nagipad pakop
ZTOUI0 EUKOUTITOU CWARVA

@ zn1a

S0vBeon vepoU

AIaKOTITNG CUOKEURG

ZTApIypa kaAwdiou, GTAPIYNA CWARVa

* dev avkel oTov Baacikd eEOTTAIGUS GAwV Twv
TTOPAAAQYWV TNG CUCKEURG

XpwuaTIKA CAKAvon

e Ta agToixeia xeipiopou yia Tn diepyaoia kabapiopou
gival KiTpiva.

Ta oToIXEIQ XEIPIOUOU YIO TN CUVTAPNGON Kal TO
o£pPIg ival avoIxTo YKpPI.

A@aipgon aré Tn ocuoKkeuaoia

1. EAéy&Te TO TTEPIEXOUEVO TNG OUCKEUATIAG KATA TNV
agpaipeon atrod Tn CUCKEUQTIA.

2. Ze mepimTwon nuIwv amoé Tn JETapopd
EVNUEPWOTE AUETWG TOV EUTTOPO.

TotmroBérnon TpocOeTWY
e§apTnudaTwWyV

Ymodeign

To ototnua EASY!Lock ouvdéer eaprruara uéow
YPRHYOpPOU OTTEIPWHATOS UOVO IE I TTEPIOTOOPH
ypriyopa kai giyoupa.

1. BdATe TO pTTEK UYNAAG TTIEONG ETTEVW OTOV CWAARVA
Wekaopou.

ZuvappoAoynaTe To TTagINGdI PakOp Kal OQIETE PE TO
xép! (EASY!Lock).

2UVvOEOTE TOV CWAAVA WEKAOHUOU HE TO TTIOTOAI
uynAnAg Trieang kai oigTe pe 1o xépl (EASYILock).
Eikéva A

TotroBeTrAaTE TN AaPr) 0drynong.

Eikéva B

N

d

»

TomoBéTnon eUkauTTOoU CWARVA UYNARG
mieong
Zuvd£oTe TOV EUKOPTITO CWAARVO UWNAAG TTiEGNG PE
TO TOTON UYNAAG TTiEGNG OTNV UTTOBOXN UWNARG
TIEONG TNG CUCKEUNG KOl OQIETE e TO XEPI
(EASY!Lock).

Oéon o€ AsiToupyia

HAekTpikn oUvdeon

A KINAYNOZ

Kivduvog tpauuariopou amoé nAekrpomAndia

Suvdéare Tn oUOKEUN e éva BUOUQ UE TO NAEKTPIKG

OikTuo. Atrayopeusrai n un SIaKoTTTOUEV TUVOEDN LIE TO

nAekTpIKG OikTuo. To BUoua XPNOIUEUE yia THV

arroolvdean armo 1o SiKTuo.

MNa mipég ouvdeong BA. Tivakida TUTTOU 1 TEXVIKA

XOPOKTNPIOTIKG.

1. =ZeTUAigTE TO KOAWDIO BIKTUOU KOI ATTOBECTE TO OTO
daTredo.

2. ZuvdéaTe 1o Buopa dikTUoU OTNV TTPIla.

-

ZUvdeon vepol
ZUvdeon o€ aywyo udpeuong

A [NPOEIAOIOIHEH

Kivduvog yia tnv uyeia AGyw emioTpo@ric

akdaprou vepou arTo SiKTUO TTOTILOU VEPOU.

AaBere uttdwn Toug KavoviououUg TNG ETaIpEias

udpeuong.

Z0pQwVa e Toug 1I0XUOVTEG KOVOVIOPOUG N GUOKEUN

Oev EMTPETTETAI VA AEITOUPYEI XWPIG OTTOPOVWTH

OUCTAPATOG aTO OiKTUO TTOCIUOU VEPOU.

XpPNOIYOTTOINGTE £vav ATTOPOVWTA CUCTANATOG TNG

KARCHER 1 evaAAGKTIKG VOV QTTOMOVWTI GUGTAUATOS

gupewva pe To EN 12729 Tutrog BA. To vepd TTou péel

péoa aTré £vav aTropovwTH CUCTAPATOG BEwpEiTal Un

TIOOIPO. ZUVOEETE TOV ATTOMOVWTH CUCTHHOTOG TTAVTA

oTnv Tpo@odoaia vepou, TTOTE dueaa oTn oUvdEan

vePOU TNG OUOKEUNG.

1. EA€y&re TNV Tpo@od0oaia vepoU wg TTPOG TNV TTiEON
TIAPOXNAG, TN Bepuokpaaia TTApoxng Kal TV
TroadTnTa TTApPoXNG. MNa TIG aTTaITATEIG BA. EVOTNTA
"TexviK& XxapakTnPIoTIKG".

2. ZuvOEQTE TOV ATTOMOVWTH GUCTAPATOG Kal TN
oUvdEDN VEPOU TNG CUOKEUNG HE £vav EUKOUTITO
owAnva (eAdxioTo pufkog 7,5 m, eAdxIoTn SIGUETPOG
1.

O eUkapTITog CWAARVAG TTaPOxNG Sev
TrepIAapBAaveTal oTov TTapadoTéo eEOTTAIOUOS.

3. Avoite TNV TTapoxn vepou.

Avappoenon vepoU atrd doxeio

1. BIdwoTe Tov €UKAUTITO CWAARVA avappédpnong
(apiBudg TrapayyeAiag 4.440-207.0) kai To GiATpO
(ap1Budg Tapayyehiag 4.730-012.0) otn oUvdeon
vepou.

2. EaepwaTte Tn OUOKEUN.

ESaépwaon ouokeung

1. ZeBIdWOTE TO PTTEK ATTO TOV CWARVA Wekaouou.

2. AQNOTE TN CUOKEUN va ASITOUPYEi HEXPI TO VEPO va
€EENBEI XWPIG PUOOANIDEG.

3. Ze mepitrtwon MPoBANPATWY £0épwaong agroTe TN
ouakeun va Asitoupynoel yia 10 deuTtepOAETITA Kal
UETA amrevepyoTToiaTe Tn. EavaAdBere
SiadiKaaoia apKETEG POPEG.

4. ATTEVEPYOTIOINOTE TN GUOKEUN.

5. BIdwoTe ava TO PTTEK.

Xeipiopog
A KINAYNOZ
Kivduvog Tpauuariopou armo 1n pitrn vepou uwnAng
migong
Mn orepedovere moté 1 okavdaGAn kai Tov oxAS
aoQaAiong oe evepyorroinuévn 6éan.
Mn xpnoiuorroieite moToAIa uwnAng mieong av givai
EVEPYOTTOINUEVOS O IOXAGS aopaiong.
IMpiv arré 6Aeg 11 Epyaoies wbNaTE aTN OUOKEUN TO
eéaprnua aopdAiong Tou moToAioU uwnAng mmiong
TPOG Ta EUTTPOS.
Avoliyua/kAgioipo mioToAIoU UWPNARG TTiEoNg
1. Avolypa moToAioU uwnAng Tieong: MatAoTe Tov
HOXAG ao@AAIoNnG Kal TN oKavOAAn.
2. KAegiowo moToAiol uwnAng Trieong: AQAoTe ToV
HOXAG ao@AAIoNG Kal TN OKAVOAAnN.

AeiToupyia pe upnAn Tieon

H ouokeun utropei va Aeitoupyei o€ 6pBia i opigdvTia
Béon.
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Ymédei§n

H ouokeun dia6érel mpeooararn. O Kivnthpag TiBeral o

Aeiroupyia pévo orav givar avoixté 1o moToA upnAng

mieong.

1. ®€pTe TOV DIOKOTITN OUOKEURG OTn Béon "I".

2. Amao@aAioTe To TOTOA UYPNAAG TTiETNG,
OTTPWYVOVTAG TOV HOXAG a0@AAIoNG TOU TTIOTOAIOU
UWNARG TTiEoNG TTPOG Ta TTHIOW.

3. Avoi¢te TO TMOTOAI UYPNAAG TTiEONG.

4. Ye& OUOKEUN PE PUBUIOTH TTiEONG KAl TTOOOTNTOG:
PuBuioTe TnV Trieon epyaaciag mePIGTPEPOVTAG TOV
pPUBUIOTH TTiEONG KaI TTOOOTNTAG.

A&ITOUpYiO UE ATTOPPUTTAVTIKO

Ymédeién

Ta tn Agiroupyia pe amopputmavtiké amaireiral éva Cup
KGvng appou (TPoaipeTIKOS £E0TTAICUGS).

A [POEIAOINOIHEH

Kivduvog yia tnv uyeia Adyw AavBaouévng xpnons
ATTOPPUITAVTIKWY

IMpoaéére Tic urodeifels aopalsiag emavw oTo
aTmopPUTTAVTIKO.

MPOXOXH

Ta akardAAnAa amoppumavrikd ummopouv va
mpokaAéoouv {nNuid oT CUOKEUN Kai OTO
avrikeipevo mou kabapiferal.

XpnoIUOTTOIEITE UOVO EYKEKPIUEVA ATTOPPUTTAVTIKE QTTO
v KARCHER.

IMpocéére 11 TapexdueveS ouaTdaeis SoooAoyiag Kai TIG
uTTOdEIEEIS TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

Na xpnoiuoTTOIEITE UIKPES TTOOOTNTES QTTOPPUTTAVTIKWV
yia Tnv mpooTaaia Tou mepidAAovrog.

Ta amoppuTravtikéd KARCHER eyyuwvTal epyacia
Xwpic BA&BEG. ZnTrioTe CUPPBOUAEG i TTPOUNBEUTEITE TOV
KOTAAOYO PaG 1 Ta EVNHEPWTIKA Yag QUAAGDIa yia
QATTOPPUTTAVTIKA.

Eikéva C

@ Mmek agpod

(@) Doxgio

(B Zet dlagpaypatwy
Avapeign amropputravtikoU: 3=uwnAn, 2=péTpia,
1=xapnAn

@ EUkapTtITog CWARVag avappoé®nong

@ MoToA upnAig Tieang EASY!Force

1. ZeidwoTe 10 doyeio.
Eicayayete 10 €mBupnTd didepayua péoa aTov
€UKAUTITO CWARvVa avappdéenang.
[epioTe ATOPPUTTAVTIKO TO DOXEIO.
BidwaTe 10 doxeio 0TO PTTEK APPOU.
A@aipéaTe TO CWARVA WEKAOHOU aTTO TO TTHIOTOAI
uwnARg TTieong.
6. ToTmoBeTAOTE TO PTTEK APPOU OTO TMOTOAI UYNARG
TTiEONG KAl OQIETE PE TO XEPI.
7. ©¢foTe TN ouokeun kaBapiopoU UWNAAG TTiEoNnG o€
AeiToupyia.
ZuvIoTWHEVN HEBoS oG KaBapiopoU

1. WekdoTte Aiyo aTToppuTIavTIKG GTN OTEYVA ETTIQAVEIQ
Kal aproTe va Opdoel (Va un OTEYVWOEl).
2. ZemAUveTte T SlaAupévn Bpwuid PE TO TTIOTOAI
uynAAg TTieang.
MAGoN KAvng appov
H kavn a@pou Trpétrel va TTAUBET JETA TN XProN yia va
atmo@euxBouV ol ETTIKABIOEIG ATTOPPUTTAVTIKOU.

arw

=eBIdWaTE TO doxeio.

XU0TE TO UTTOAEINPA ATTOPPUTTAVTIKOU OTN
oguokeuaoia TTapddoong.

IepioTe TO doxeio pe kaBapo vepd.

BidwoTe 10 doyeio 0TO YTTEK aPpoU.
N\EITOUPYAOTE TO PTTEK aPPoU TTEP. 1 AETTTO yia va
EeAUBOUV Ta UTTOAEIPPATA ATTOPPUTTAVTIKOU.

6. AdeidoTe 1O doyeio.

Alako1r AgiToupyiag

1. KAeioTe 10 mMOTOA UYNAAG TTieong. H ouokeun
QATTEVEPYOTTOIEITAI.

2. Ao@aAioTe TO TIOTON UPNARG TTiEONG, TTPOG TOUTO
wOAOoTE TO £APTNUC ATPAAIONG TTPOG TA EPTTPOG.

Ymédeién

Kard tnv arrevepyorroinan TG GUOKEUNS N TTiean vepou

peiwveral katd mep. 70%. Etor peioverar n dovaun

EVEPYOTTOINONG TOU TTIOTOAIOU UWNANS TTiEONS Kai

auéaverar n d1Gpkeia S TNG OUOKEUNAG.

N =

o w

Zuvéyion AsiToupyiag
. Amrao@aAioTe To MOTOA UPNAAG TTiENG, TTPOG TOUTO
wOnoTe 10 ££APTNUA ATPAAIONG TTPOG Ta TTIoW.
AvoigTe TOo TIOTOA UYPNARG TTiEoNG. H cuokeun
evepyoTTolEiTal {avd.

TeppaTiouOg AsiToupyiag

KAegioTe Tnv TTapoxn vepou.

Avoigte To TOTON UYPNARG TTiEDNG.

[upioTe Tov BIOKOTITN oUoKeUng aTo "I" kal agroTe
Tn ouokeun va Asitoupynoel yia 5 éwg 10
OEUTEPOAETTTA.

KAeioTe 10 MOTOA UYNAAG TTiEONG.

lupioTe TOV d1oKAOTITN oUOKeURG oTo "0/OFF".

Na atmroouvdéete 10 BUOHA JIKTUOU POVO PE OTEYVA
Xépia até Tnv TIpida.

A@aipéoTe TNV TTapoxn vepou.

Avoigte To TOTON UYPNARG TTiETNG PEXPI VO
EKTOVWOEI EVTEAWG N TTiECN OTN OUCKEUNR.
Acg@alioTe To TOTON UPNAAG TTiEONG, TTPOG TOUTO
wOnoTe 10 ££APTNUA ATPANIONG TTPOG TA EUTTPOG.

ATToBKeUO OCUCKEURG

1. AKOUPTTAOTE TOV OWARVA YeKOOPOU padi pe To
TOTOAI GTO €181KO GTAPIYHA.

TuAigTe TO NAEKTPIKS KOAWSIO YUPW aTTé TO ATAPIYMA
KoAwdiou/ocwAnva.

TuAigTe Tov eAaaTIKG CWARVA UYPNAAG TTiEONG Kal
KPEUAOTE TOV OTO €10IKS OTAPIYHO KaAwdiou/
OwAnva.

AvTITTayETIKA TTpOOTACIA

MPOXOXH

O mayeT6§ KATAOTPEQPEI TN GUOKEUI) TTOU OEV EXEI

adeIdoel EVTEAWS amé vePO.

DuAGére TN oUOKEUN O€ évav XWPO XwpIS TTayeTO.

Edv 8ev gival e@IkTO va yivel atroBrikeuon pe

TPOOCTACIA ATTO TTAYETO:

1. AdeidoTe 10 vepd.

2. AVTAAOTE QVTIWUKTIKG HECO TOU EPTTOPIOU HECW TNG
OUOKEUNG.

3. AQAOTE TN OUOKEUR va AEITOUPYROEl Ewg 1 AeTTTO
HEXPI N avTAia Kal ol CwARVEG va adeidoouy.

Ymédeién

XpnoiuotroInoTe QVTIWUKTIKO UETO TOU EUTTOPIOU yia

autokivnta e Baon 1 yAukoAn. Mpocéére Tic odnyies

XEIPIOUOU TOU KATAOKEUQOTH TOU QVTIWUKTIKOU UETOU.

-
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A [IPOZOXH

Kivduvog tpauvuariopou, kivéuvog {nuidg

Kard 1 petagpopd mpooéére 1o BAPOS TNS CUOKEUNAG.
MPOXOXH

Kivduvog mpokAnong {nuiag

lMpoorareuore 1n okavdaAn Tou maToAioU vwnAng
mieons ammo JNUIES.

1. TaTn peta@opd o€ peyaAeg amooTdoelg TpapngTe Tn
oguokeun amoé tn Aapr) odAynong.

MNa 1o avéBaopa og OKAAEG avOONKWAOTE T CUOKEUR
OKOAI-OKQAI.

Katd Tn yetagopd o€ oxrpaTa OTEPEWOTE TO
unxavnua ocup@wva Pe TiG 1I0X00UCESG 0dNYIEG WOTE
va unv YAIGTPROE! KaI va pnv TéoEl.

N

g

ZTAPIYMA JETOPOPAG Yia KaBapioTh datméSou
N TTEPIOTPEPOUEVO UTTEK

2uvd£oTe TO OTOUIO GUVOEONG TOU KABOPIOTH

OOTTEdWV 1 TO TTEPICTPEPOUEVO UTTEK OTO OTHAPIYHA

HETOPOPAG OTO CWANVWTO TTAQITIO.

BidwaTe 10 Tagiudd pakdp katd TEPITTOU

1 TTEPIOTPOGN).

ATtrolnkeuon

A [IPOXOXH

Kivduvog Tpaupariouou, kivduvog mpokAnong

{nuiwv.

Kard tnv amoBrikeuan mpooééTe 10 BAPOS TNG CUOKEUNG.

1. ATTOBnKEUETE TN OUCKEUR HOVO O€ E0WTEPIKOUG
XWPOUG.

®povTida Kal cuvTAPNON

A KINAYNOZ

Kivduvog Tpauparioyou amé ouoKeur Tou
EKKIvVEiTal akoUaia kal nAsktTporAnia.

IMpiv a1ré KGBe pyaoia QTTEVEPYOTTOIEITE T GUOKEUN Kal
Byaere To Buoua dikTdou.

-

N

"EAeyxog ao@alegiag / cupoAaio
ouvTipnong
MrropeiTe va OUPQWVACETE PE TOV EUTTOPO OAG Evav
TOKTIKO €AeYX0 a0QaAEiag } va ouvayeTe éva ocupuBoAaio
ouvTAPNONG. ZNTAOTE OXETIKA EVNUEPWON.

Mpiv awé kaBe AsiToupyia
EAéyEre TO KOAWDIO OUVDEDNG Yia {NUIEG, avaBéaTe
AUECWG TNV AVTIKOTACTAOT £VOG KOAWSIOU TToU
TTapoucIadel gnuid oTnv egouaiodoTnuévn
€EUTTNPETNON TTEAATWV 1) O€ évav NAEKTPOAOYO.
EAéyETe TOv €UKAPTITO CWARVA UYNAAG TTiEONG yia
{nuid, avTIKATAOTAOTE APEOoWG €vav EUKOPTITO
owAfva upnAng Trieong Tou TTapouciadel {nuig.
EAéygre Tn oTeyavdTnTa TNG OUOKEUNG. 3 OTAYOVEG
ava AETITO EMITPETTOVTAL. Z€ TIEPITITWON TTIO €VTOVNG
S10pPONG aTTEUBUVOEITE OTNV £EUTTNPETNON
TTEAQTWOV.

-

N

w

KaBe eBdopdada
KaBapioTte TN oATa TN oUvdeon vepou.

-

KaBapiouég ontag otn ouvdeon vepou
ZeB1dwaTe 1o TTAgIPad pakop.

TpaBngTe £Ew TO OTOUIO EUKAUTITOU CWARVA UE TN
onta.

KaBapioTe TN oATa €§WTEPIKG Kal EETTAUVETE TNv.
Ymodeign: EubuypappioTe 10 €€dywvo Tou gTodiou
€UKOQUTITOU CWARAVA YIia TN GUVOEDT GTN CUCKEUN.

N =

g

4. EIoayAyeTe TO OTOMIO EUKAPTITOU CWAAVA PE TN
onfTa.
5. Z@i¢Te TO paKOp.

KdBe 500 wpeg AsiToupyiag, TOUAGXIGTOV
KA0e xpovo
1. AvabéoTe Tn OUVTAPNON TNG CUOKEUNG OTNV
€EUTTNPETNON TTEATWOV.
2. AvtikataoTAoTe TO AGdI.

AvTikatdoTaon Aadiol

Ymédeién

la tnv moodrnra kai 1o €idog Aadiou BA. evornra

"TEXVIKG XQpaKTNpIoTIKA"

1. Zefidwore 4 Bideg.

2. AQ@aipéoTe TO KAAUPUO OUOKEUNG.
Eikéva D

3. TMepioTpéyTe TOV EUKAUTITO CWARVA ATTOOTPAYYIONG
AadioU TTPOg Ta KATW Kal KPATHAATE TOV TTAvVw aTrd
£va doxeio ouAoyng Aadiou.

4. BydAte TNV TaTTA A1T6 TOV EUKAPTITO CWARVA

atroaTpayyiong Aadiou.

A@aIpEoTE TO KATTAKI.

AQaIpEoTe TO aPPWBES UAIKG atrd To doxeio Aadiol.

MepipéveTe péxpl va ekpeloel OAO TO AGDI.

Eikéva E

8. EicaydyeTe TNV TATTA GTOV EUKAUTITO CWARVA
atroaTpdyyiong Aadiou.

9. TMepioTPEWTE TOV EUKAUTITO CWARVA ATTOCTPAYYIONG
AadioU TTPog Ta TTAVW Kal ag@aAioTE TOV.

10. MepioTe TN peTpnuévn ToodTNTa Aadiol.

11. ToroBeTAOTE TO APPWOEG UAIKO GTO doyeio Aadiou.

12. ToroBeTAOTE TO KATTAKI KAl TTIECTE TO OTOOEPA.
Eikéva F

AvTigeTwrion BAaBwyv
A KINAYNOZ
Kivduvog tpauuariouou amo cUoKEUn TToU
EKKIVEITAI akoUoia Kal nAgkTpomAnéia.
lMpiv arré KGBe epyacoia aTmevePYOTTOIEITE T) CUOKEUN Kal
Byalere 10 Buoua SIKTUOU.
AVQBETETE TOV EAEYXO KQI TNV ETTIOKEUR TWV NAEKTPIKWV
Souikwy e€aptnudrwy pévo ornv eéouaiodornuévn
gguttnpérnon meAarwyv.
¢ mepimTwan BAaBwyv mou dev avagépovral aTo TapoV
KepdAaio, o€ mepimrwan auifolias kai av diveral
oapng umrodeién, ameubuvleire ae eouaiodornuévn
eEuttnpétnan meAarwy.
H ouokeun dev ptropei va 16l og AgiToupyia
® EAéyETe TO KOAWDIO GUVOEDNG YIa {NMIES.
® EAéyérte TV TdION SIKTUOU.
® Av n OUOKeUR €xel uTrEPBEPUAVOEI:
a ®épte Tov dIAKOTITN OUOKEUNRG aTo "0".
b A@RoTe TN OUOKEUN va KpuWaoel yia 15 AeTrTd.
¢ ®épte TOV SIAKOTITN CUOKEURG aTO "1".
® Y& TTepIMTWON NAEKTPIKAG BAGBNG aTTeUBUVOEiTE
oTNV EEUTTNPETNON TTEAQTWV.
H ouokeun dev €xel Tieon
® EAéyEte TO PéyeBOG TOU UTTEK, VIO TO ATTAITOUUEVO
pEyeBOG BA. KEPAAaIO "TeXVIKG XOPAKTNPIOTIKA".
® Efaepwore Tn ouokeur, BA. kepdAaio "Eaépwan
OUOKEUNG".
® KabapioTte TN 0ATA TN 0UVSEDN vEPOU.
® EAéygTe TNV TTOOGTNTA TTAPOXAS VEPOU, YIa TNV
atraitoupevn moadtnTa BA. KepaAaio "Texvika
XOPAKTNPIOTIKA".
® KabBapioTe TO PTTEK.

Noo
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® Av xpeidgeral, aTeuBUVBEiTE OTNV £EUTTNPETNON nqu)\K()pqu KO OVTOAAOKTIKA

A.amij(ﬁx}ma XpnoipoTrolgite uévo yvoia TrapeAKSOPEVa Kal yVAoIa
Alappor avrilag . L . avTaAAQGKTIKG, KABWG aUTE EyyuwvTal TNV ao@aAn Kai
Ewg 3 oraydveg diappon vepos avd Aetré aTPAOKOTITN AEITOUPYIQ TNG CUGKEUNG.
ETITPETIOVTOI. . . . IMANPOQOpPiEG OXETIKA PE T TTAPEAKOPEVA KAl TO
® Y& TTePITITWON TTIo £vTovng SIapPorg avabéaTe Tov aviaAaKTIKG 60 BpiTe oTn BiE0BUVON

€AEYXO TNG GUOKEUNG OTNV £EUTTNPETNON TTEAATWV. www.kaercher.com
H avtAia xTutrde: ) ’ )

® EAéyETe TN oTEYAVATNTA TOU CWARvVa TPoPod0oaiag Evvﬁngn

vepou. . . . . . "
’ . . " . € KGBe xwpa IoxXUouV oI 6pol £yyUnong Ol OTToio!
¢ EgaepioTe ™ ouokeu, BA. keqdhalo "EZaépuan ekdidovTal aTrd TNV apuddia eTaipeia dIAVOUAG Hag.

® X:UKE;JQEE'TGI amEUBUVBEITE OTNY EEUTIPETO Tuxov BAGBeg oTn cuokeur) oag £mMdlopOwvovTal aTrd
ﬂg)\)g;d)v ’ n npemon €PAG XWpIG Xpéwan eviog TNG TTpoBeapiag eyyunong,

£QOOoOV opeilovTal o€ OPAAPA UAIKOU i} KOTOOKEUNG. Z€
TIEPITITWAON €yyUnong ammeuBuvBeite oTov TTpounBeuTh
0ag 1 To TTANCIE0TEPO £60UCIODOTNHEVO TUAKD
€EUTTNPETNONG TTEATWY, TTPOCKOWMIJOVTAG TO
TIOPACTATIKO TNG AyopdG.

(y1a dieubuvaoeig BAETTE TNV TTioW OEAIda)

Ava|.|£|§n ATTOPPUTTAVTIKOU TTOAU XauNnAR
ZUUTTANPWOTE ATTOPPUTTAVTIKO OTO KUTTEAAO TOU
UTTEK apoU.

® EicaydyeTe peyaAltepo did@paypua JEoa oTov
eUKaUTITO CwARvVa avappdenong.

® EAéyETe TOV €UKOQUTITO CWARVA avappdenong Kai To
UTTEK aQPOU YIa ETTIKABICEIG ATTOPPUTTAVTIKOU.
ATropakpUveTe TIG ETTIKABIOEIG PE XAIApO vePD.

TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA

HD6/15M HD6/15M HD6/16-4M HD 7/12-4 M

Cage Cage Cage Cage
MapaAAayn xwpag
Xwpa EU CH EU GB
HAekTpIKA oUVdeon
Téon dikTUou \% 230 230 230 230-240
ddon ~ 1 1 1 1
ZuxvotnTa Hz 50 50 50 50
loxug ouvdeong kW 3,1 2,3 3,3 3,1
TOTTOG TTPOCTOCIOG IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Ac@dAeia dikTUoU (Ue xpovokaBuoTtépnon) A 16 10 16 13
KaAwdio rpoéktaong 30 m mm? 2,5 2,5 2,5 2,5
20vdeon vepou
Migon apoxng (HEy.) MPa 1 1 1 1
O¢gppokpaaia Tapoxng (HEy.) °C 60 60 60 60
MoadtnTa TTapoxng (eAay.) 1/min 13 13 13 13
“Yyog avappo@naong (uey.) m 0,5 0,5 0,5 0,5
ZToIXEia 1I0XU0G CUOKEUNG
MéyeBog Tou Baaikou akpopuaiou 033 038 034 045
Mieon Acitoupyiag MPa 15 12 16 12
Ymreptrieon Asitoupyiag (péy.) MPa 22,5 18 24 18
Mapoxn, vepd 1/min 9,3 9,6 9,9 n",7
Auvapn omaBodpdunong Tou ToToAIoU N 28,6 28,6 30,0 29,5
uynAng Teong
AlaoTdoeig kai Bapn
Tutriké Bapog Acitoupyiag kg 33 33 42 43
Mnkog mm 460 460 460 460
MAdTog mm 420 420 420 420
“Yyog mm 970 970 970 970
MoagdtnTa Aadiou | 0,25 0,25 0,35 0,35
Eidog Aadiou ToTog 15W40 0w40 0w40 0w40

MeTpnpuéveg Tipég katd EN 60335-2-79
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HD6/15M HD6/15M HD6/16-4M HD 7/12-4 M

Cage Cage Cage Cage
Tiun SovAcewv xeplou-Bpayiova m/s2 2,4 2,4 2,8 2,8
ABeBaidTnTa K m/s? 0,7 0,7 0,9 0,9
21d0un NXNTIKAG TTiEaNG dB(A) 74 74 74 72
ABeBaisTnTa Kpp dB(A) 3 3 3 3
ZTABpN NXNTIKAG 10XU0G Lyya + dB(A) 90 90 89 88

ABeBaidtnTa Kyya

HD 7/14-4M HD7/16-4M HD7/17M HD 8/18-4 M

Cage Cage Cage Cage
MapaAAayn xwpag
Xwpa EU EU EU EU
HAekTpiki oUvdeon
Tdon dikTUou \% 230 400 400 400
ddon ~ 1 3 3 3
ZuxvotnTa Hz 50 50 50 50
loxUg ouvdeong kW 3,4 4,2 4,2 4,6
TdTTOG TTPOCTACIOG IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Ac@daAeia dikTOou (uE xpovokaBuaoTépnon) A 16 16 16 16
KaAwdio Tpoéktaong 30 m mm? 2,5 2,5 2,5 2,5
20vdeon vepou
Miean Tapoxng (PEy.) MPa 1 1 1 1
O¢eppokpaaia Tapoxng (UEy.) °C 60 60 60 60
MoodTtnTa TTapoxng (eAdy.) I/min 15 15 15 16
“Ywog avappdenaong (UEéy.) m 0,5 0,5 0,5 0,5
ZToIXEia 1I0XU0G CUOKEUNG
MéyeBog Tou BaaikoU akpopuaiou 043 042 040 042
Migon Asitoupyiag MPa 14 16 17 18
YTeprieon Aeiroupyiag (uéy.) MPa 21 24 25,5 27
Mapoxn, vepd I/min 11,5 11,6 11,6 12,5
Auvapn omaBodpdunong Tou ToToAIoU N 32,3 34,5 35,5 41,8
uynAng Trieong
AlaoTdoeig kai Bapn
Tutiké Bapog AeiToupyiag kg 42 43 36 45
Mrikog mm 460 460 460 460
MAdTog mm 420 420 420 420
“Yyog mm 970 970 970 970
MoodtnTa Aadiou | 0,35 0,35 0,20 0,35
Eidog Aadiou Tutrog 0W40 SAE 90 SAE 90 SAE 90
MeTpnpuéveg Tipég katd EN 60335-2-79
Tiur dovAoewv xeplou-Bpayiova m/s2 2,7 2,4 3,0 2,3
ABeBaidTTa K m/s? 0,8 0,7 0,8 0,7
2T60uN NXNTIKAG Trieong dB(A) 68 70 79 75
ABeBaidTnTa Kpp dB(A) 3 3 3 3
2160un NXNTIKAG 10X00G Liya + dB(A) 84 86 95 92

ABeBaidTnTa Kyya

N6yog e€aipeong oUppwva pe Tov kavovioud (EE) AﬁAwon GUupép(prng EE

2019/1781 Mapdptnua | TuAua 2 (12): j) . . p . P
. . , Me 1o TTapoév dnAwvoupe 6T N TTAPAKATW pnxavr Adyw
Me Tnv emUAagn Texvikiv alaydy. TOU OX€edIAoPOU Kal TOU TUTTOU KATAOKEUNG TNG KABWG
KaI 0TV €K00T TNV oTToia £XOUpE BIaBEoel TNV ayopd
TIANPOI TIG OXETIKEG BACIKEG ATTAITAOEIG YIa TNV
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ao@aAeia kal TNV uyeia Twv Odnyiwy EE. Ze repimtwon
TPOTTOTTOINONG TNG UNXAVAG TTOU JEV £XEI CUPPWVNOET
UE EPAG, auTh n BAWGCT AKUPWVETAL.
Mpoidv: Zuokeun kaBapiopou uwnAng Trieang
ToTog: 1.150-xxx

ToTog: 1.151-xxx

ToTog: 1.524-xxx

ZxeTikég Odnyieg EE

2000/14/EK

2006/42/EK (+2009/127/EK)

2011/65/EE

2014/30/EE

2009/125/EK

Kavoviouo6g(oi) o€ epappoyn

(EE) 2009/1781

Eq@appolopeva evappoviouéva TTpoTUTIO
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 62233: 2008

EN 61000-3-2: 2014

HD 6/15, HD 6/16, HD 7/16, HD 7/17, HD 8/18
EN 61000-3-3: 2013

HD 7/14

EN 61000-3-11: 2000

E¢@appolopevn diadikagia afioAéynong
ouppGpYWoNg

2000/14/EK: Napdaptnua V

Zwepn nxn'ru(ng 10x00g dB(A)

HD 6/15

MSTpr]psvn. 87

Eyyunpuévn: 90

HD 6/16-4 M

Metpnuévn: 87

Eyyunuévn: 89

HD 7/12 M Cage

MeTtpnuévn: 85

Eyyunuévn: 88

HD 717 M

MeTpnuévn: 92

Eyyunuévn: 95

HD 7/14-4 M

Metpnuévn: 81

Eyyunuévn: 84

HD 7/16-4 M

Metpnuévn: 83

Eyyunuévn: 86

HD 8/18-4 M

MeTtpnuévn: 88

Eyyunuévn: 91

O1 uTTOYPAPOVTEG EVEPYOUV KAT EVTOAN| Kal JE
£&oua1006TNOoN a1 TO BIOIKNTIKG CUPBOUAIO.

1% {@gﬂ(

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Y1reuBuvog TEXVIKOU QaKEAOU:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2021/08/01
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Genel uyarilar

Cihazi ilk defa kullanmadan énce orijinal
& -l isletim kilavuzunu ve ekli glivenlik bilgi-
lerini okuyun. Bu bilgilere gére hareket

edin.
Her iki kilavuzu daha sonra kullanmak igin ve sizden
sonraki kullanici igin saklayin.

Amaca uygun kullanim

Bu yUksek basing temizleyicisini sadece asagidaki ¢a-
lismalar igin kullanin:

Makineleri, araclari, binalari, takimlari ve benzer nesne-
leri ylksek basing huzmesi ile temizleyin.

Sert kirlenmeler igin 6zel donanim olarak bir rotor me-
mesi Oneriyoruz.

HD...Plus’ta bir rotor memesi teslimat kapsamina dahil-
dir.

DIKKAT

Kirli su, zamanindan énce aginmaya veya cihazda
kalintilara neden olur.

Cihazi sadece agagidaki sinir degerlerini asmayan te-
miz su veya geri déniisiimlii su ile besleyin:

e pH degeri: 6,5...9,5

e Elektriksel iletkenlik: Temiz suyun iletkenligi

+ 1200 uS/cm, maksimum iletkenlik 2000 uS/cm
Indirilebilir maddeler (numune hacmi 1 |, indirme sii-
resi 30 dakika): < 0,5 mg/l

Filtrelenebilir maddeler: < 50 mg/l, asindirici madde
degil

Hidrokarbonlar: < 20 mg/|

Kloridler: < 300 mg/l

Siilfat: < 240 mg/I

Kalsiyum: < 200 mg/I

Toplam sertlik: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm (mg
CaCOg/l)

Demir: < 0,5 mg/I

Manganez: < 0,05 mg/I

Bakir: <2 mgl/l

Aktif klor: < 0,3 mg/l

Koétu kokulardan arindiriimis
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.

Register your product and benefit from many advantages.

Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % %w % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.

Rate your product and tell us your opinion.

Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

4-2-NN-A5-GS-03323

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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